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EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

URZAD NADZORU EFTA

ZALECENIE URZAD NADZORU EFTA

nr 193/04/COL

z dnia 14 lipca 2004 r.

w sprawie powiadomien, terminéw i konsultacji przewidzianych w art. 7 dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspélnych ram regulacyjnych sieci i ustug lacznosci

elektronicznej

URZAD NADZORU EFTA,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym (1),

uwzgledniajac  Porozumienie pomiedzy Panstwami EFTA
w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawied-
liwosci, w szczegdlnosci zas$ jego art. 5 ust. 2 lit. b),

uwzgledniajac wymieniony w punkcie 5cl zalacznika XI do
Porozumienia EOG akt prawny (dyrektywa 2002/21/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych
sieci i ustug tgcznosci elektronicznej) dostosowany do Porozumienia
protokotem 1 do tego Porozumienia, a takze zmianami sekto-
rowymi zawartymi w zalgczniku XI do Porozumienia,
w szczegllnosci za$ art. 19 ust. 1 tego aktu,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z nowymi ramami regulacyjnymi sieci i ustug
facznosci elektronicznej krajowe organy regulacyjne maja
obowigzek wspomagania rozwoju rynku wewnetrznego
poprzez m.in. przejrzysta wsplprace ze sobg oraz
z Urzedem, azeby zapewni¢ spdjne stosowanie prawa
i wdrazanie postanowiei dyrektyw skladajacych si¢ na
nowe ramy regulacyjne.

()  Azeby zapewnié, Ze decyzje podejmowane na szczeblu
krajowym nie beda oddzialywaly negatywnie na funkcjo-
nowanie Porozumienia EOG ani na realizacj¢ celéw
okre$lonych w nowych ramach regulacyjnych, krajowe
organy regulacyjne musza powiadomi¢ Urzad Nadzoru
EFTA (zwany dalej Urzedem) oraz pozostale krajowe

(") Zwanego dalej Porozumieniem EOG.

organy regulacyjne w panstwach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) o projektowanych $rodkach ziden-
tyfikowanych w art. 7 ust. 3 dyrektywy nr 2002/21/WE
(dyrektywa ramowa).

Dodatkowym wymogiem dla krajowych organéw regula-
cyjnych jest uzyskanie zezwolenia Urzedu na nalozenie
obowiazkéw ujetych w art. 8 ust. 3 akapit drugi dyrek-
tywy 2002/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(dyrektywa o dostepie) przywolanych w punkcie 5¢j
zalacznika XI do Porozumienia EOG i zgodnie
z Protokolem nr 1 do Porozumienia oraz zgodnie ze
zmianami sektorowymi zawartymi w zalaczniku XI do
tegoz Porozumienia, przy czym stanowi to odrebny
proces.

Urzad umozliwi krajowym organom regulacyjnym, na
ich wniosek, wypowiedzenie si¢ w kwestii proponowa-
nych $rodkow przed ich formalnym zgloszeniem zgodnie
z art. 7 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa)
i art. 8 ust. 3 dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa
o dostepie). Jezeli zgodnie z art. 7 ust. 4 dyrektywy
nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) Urzad poinfor-
mowal krajowy organ regulacyjny o swojej opinii,
zgodnie z ktorg projektowany Srodek stanowilby prze-
szkode w funkcjonowaniu Porozumienia EOG, lub
o swoich powaznych watpliwosciach odnos$nie zgodnosci
projektowanego §rodka z przepisami prawa EOG,
krajowy organ regulacyjny bedzie mial w odpowiednim
czasie mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ na temat kwestii
podniesionych przez Urzad.

Dyrektywa nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) usta-
nawia pewne wigzgce terminy dla uwzglednienia powia-
domien zgodnie z art. 7.

Dla ulatwienia i zapewnienia skutecznosci mechanizmu
wspolpracy i konsultacji ustanowionego w art. 7 dyrek-
tywy nr 2002/21/WE  (dyrektywa ramowa) oraz
w interesie pewnosci prawnej niezbedne sa przejrzyste
zasady powiadamiania oraz badania przez Urzad powia-
domien, a takze obliczania terminéw, o ktérych mowa

powyzej.
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(7)  Rownie korzystne byloby wyjasnienie uzgodnien proce- — ,zalecenie w sprawie odno$nych rynkéw” oznacza zale-

(11)

(12)

duralnych w ramach art. 8 ust. 3 akapit drugi dyrektywy
nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie).

Dla ulatwienia i przyspieszenia badania zgloszonych
proponowanych $rodkéw pozadane jest, aby krajowe
organy regulacyjne stosowaly standardowy formularz
zgloszeniowy (formularz zgloszeniowy).

Za zgodag wszystkich Pafistw EFTA jezykiem roboczym
stosowanym we wszelkiego rodzaju  komunikacji
pomiedzy Panstwami EFTA a Urzedem bedzie jezyk
angielski. Nie narusza to prawa podmiotéw prywatnych
i  przedsighiorstw  do  skladania  dokumentéw
w  dowolnym  jezyku Panstw EOG  zgodnie
z Porozumieniem EOG.

Dla wypelnienia celéw ustanowionych w art. 8 dyrek-
tywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), a w szczegdl-
noéci w obliczu istnienia potrzeby zapewnienia sp6jnego
stosowania prawa oraz wdrazania postanowien wspom-
nianej dyrektywy, zasadnicze znaczenie ma catkowite
poszanowanie i mozliwie skuteczne realizowanie mecha-
nizmu notyfikacji ustanowionego w art. 7 tej dyrektywy.

Dla umozliwienia sp6jnego stosowania nowych prze-
pisow regulacyjnych we wszystkich panistwach EOG
oraz pelnego wykorzystania mozliwosci, jakie daje
wspolpraca pomiedzy krajowymi organami regulacyj-
nymi, istotne jest zagwarantowanie przeplywu informacji
pomiedzy Pafistwami EFTA i filarem WE zwigzanym
z EOG. Odno$na zmiana art. 7 ust. 3 dyrektywy
nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) zawarta w decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 11/2004, przewiduje, ze
,2wymiana informacji pomiedzy krajowymi organami
regulacyjnymi ~ Pafistw  EFTA  z  jednej  strony
a krajowymi organami regulacyjnymi panstw czlonkow-
skich WE z drugiej strony odbywa si¢ za posrednictwem
Urzedu Nadzoru EFTA oraz Komisji”.

Komitet ds. Lacznoici EFTA wydal pozytywna opinie
zgodnie z art. 22 ust. 2 dyrektywy nr 2002/21/WE
(dyrektywa ramowa).

NINIEJSZYM ZALECA, CO NASTEPUJE:

1)

Pojecia zdefiniowane w dyrektywie nr 2002/21/WE (dyrek-
tywa ramowa) oraz odno$nych dyrektywach majg iden-
tyczne znaczenie w niniejszym zaleceniu. Dodatkowo:

2)

cenie Urzedu nr 194/04/COL w sprawie odnosnych
rynkéw produktéw i ustug sektora lacznosci elektro-
nicznej podlegajacych regulacji ex ante zgodnie
z dyrektywg 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie wspélnych ram regulacyjnych sieci
i ustug lacznosci elektronicznej;

— ,powiadomienie” oznacza powiadomienie Urzedu przez
krajowy organ regulacyjny o projektowanym Srodku
zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy nr 2002/21/WE
(dyrektywa ramowa) lub wniosek zgodnie z art. 8 ust.
3 akapit drugi dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa
o dostepie) wraz z zalagczonym formularzem zglosze-
niowym, zgodnie ze Wwzorem  zamieszczonym
w niniejszym zaleceniu (zalgcznik ).

Powiadomienia nalezy wysyta¢é w miare mozliwosci
w formie elektroniczne;j.

Urzad bedzie dysponowal elektronicznym —systemem
odbioru powiadomien. W takiej sytuacji krajowe organy
regulacyjne beda stosowaly wylacznie ten system.

Dokumenty wyslane w formie elektronicznej bedg uznane
za otrzymane przez adresata w dniu, w ktérym zostaly one
wystane lub wprowadzone do systemu elektronicznego.

Zgodnie z punktem 6 (patrz ponizej) powiadomienia
i towarzyszace im dokumenty beda rejestrowane
w kolejnosci ich otrzymywania.

Powiadomienia stajg si¢ skuteczne od dnia ich zarejestro-
wania przez Urzad (,daty rejestracji”). Data rejestracji bedzie
datg otrzymania przez Urzad kompletnego powiadomienia.

Urzad bedzie informowal wszystkie krajowe organy regu-
lacyjne o dacie rejestracji powiadomienia, przedmiocie
powiadomienia i otrzymanych dokumentach towarzysza-
cych na swojej stronie internetowej i w formie elektro-
niczne;j.



L 11312 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.4.2006
4) Projekt krajowych Srodkéw wraz z ich uzasadnieniem oraz i) w przypadku powiadomienia o projektowanych $rod-

U1
~

formularz ~ zgloszeniowy, powinny by¢ sporzadzone

w jezyku angielskim.

Do przesylanych proponowanych $rodkéw krajowe organy
regulacyjne powinny zalaczaé dokumentacje pozwalajaca
Urzedowi na wykonanie swoich zadan. Proponowane
Srodki nalezy wyczerpujaco uzasadnic.

W powiadomieniach uwzgledni¢ nalezy (tam, gdzie ma to
zastosowanie):

a) odnos$ny rynek produktéw lub ustug;

b) odnosny rynek geograficzny;

¢) gléwne przedsigbiorstwa dzialajace na odno$nym rynku;

d) wyniki badania odno$nego rynku, w szczegdlnosci
wyniki dotyczace obecnosci lub nieobecnosci skutecznej
konkurencji na danym rynku oraz przyczyny takiego
stanu rzeczy;

e) tam, gdzie jest to wlaSciwe — przedsigbiorstwa wskazane
jako majace — samodzielnie lub wspdlnie z innymi —
znaczgcg pozycje na rynku w rozumieniu art. 14 dyrek-
tywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), wraz
z uzasadnieniem, dowodami i/lub innymi informacjami
merytorycznymi na poparcie takiego wskazania;

f) wyniki uprzednich konsultacji publicznych przeprowa-

dzonych przez krajowe organy regulacyjne;

g) opini¢ wydang przez krajowy organ do spraw ochrony
konkurencji, o ile zostala wydana;

h) dowody wskazujace na to, Ze wraz z przestaniem
powiadomienia do Urzedu podjeto odpowiednie dzia-
fania w celu powiadomienia o projektowanym $rodku
krajowych organéw regulacyjnych w pozostalych
Panstwach EFTA nalezacych do EOG, o ile system elek-
troniczny obslugiwany przez Urzad nie dokonuje
takiego powiadomienia;

kach wchodzacych w zakres art. 5 lub art. 8 dyrektywy
nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie) lub art. 16
dyrektywy 2002/22/WE  Parlamentu Europejskiego
i Rady (dyrektywa o ustudze powszechnej) (), konkretne
obowigzki regulacyjne proponowane dla zaradzenia
brakowi skutecznej konkurencji na odno$nym rynku
lub, w przypadku gdy odnos$ny rynek jest juz skutecznie
konkurencyjny wskutek obowigzkéw, jakie zostaly na
6w rynek natozone — $rodki proponowane dla uchylenia
takich obowigzkdw.

7) Jezeli projektowany $rodek dla celéw analizy rynku defi-

niuje odnos$ny rynek inny niz wymienione w zaleceniu
w sprawie odno$nych rynkéw, krajowe organy regulacyjne
przedstawig odpowiednie uzasadnienie kryteriéw zastoso-
wanych przy definiowaniu tego rynku.

8) Powiadomienia sporzgdzone zgodnie z art. 8 ust. 3 akapit

drugi dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie)
powinny takze zawiera¢ odpowiednie uzasadnienie dla
nalozenia na operatordw o znaczgcej pozycji na rynku
obowigzkéw innych niz wymienione w art. 9 do 13
wspomnianej dyrektywy.

9) Powiadomienia wchodzace w zakres art. 8 ust. 5 dyrektywy

nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie) powinny takze
zawiera¢ odpowiednie uzasadnienie koniecznosci podjecia
planowanych $rodkéw celem wypelnienia zobowigzan
migdzynarodowych.

10) Powiadomienia zawierajace wszystkie majace zastosowanie

informacje w rozumieniu punktu 6 zostang uznane za
kompletne. Jezeli zawarte w powiadomieniu informacje,
oraz przedlozone dokumenty zostana uznane za niekom-
pletne pod wzgledem rzeczowym, Urzad powiadomi o tym
fakcie w ciagu pigciu dni od otrzymania takiego powiado-
mienia dany krajowy organ regulacyjny, podajac, w jakim
zakresie powiadomienie jest niekompletne. Powiadomienie
takie nie zostanie zarejestrowane do czasu dostarczenia
przez dany krajowy organ regulacyjny brakujacych infor-
macji. W takich przypadkach dla celéw art. 7 dyrektywy
nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) powiadomienie stanie
si¢ skuteczne od dnia otrzymania przez Urzad kompletu
informacji.

(") Dyrektywa 2002/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca

2002 r. w sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami
tgcznosci  elektronicznej  praw  uzytkownikow  (dyrektywa o ustudze
powszechnej) zgodnie z punktem 5cm zalacznika XI do Porozumienia
EOG i zgodnie z protokotem nr 1 do Porozumienia oraz zgodnie ze
zmianami sektorowymi zawartymi w zalaczniku XI do Porozu-
mienia.
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11) Bez uszczerbku dla punktu 6 (patrz powyzej) po zarejes-

trowaniu powiadomienia Urzad moze zgodnie z art. 5
ust. 2 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa)
zazgda¢ dodatkowych informacji lub wyjasniefi od danego
krajowego organu regulacyjnego. Krajowe organy regula-
cyjne w miar¢ mozliwosci przekazg wymagane informacje
w ciaggu trzech dni roboczych, o ile takie informacje sa
fatwo dostepne.

12) Jezeli Urzad zglosi uwagi zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy

nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), powiadomi on o tym
dany krajowy organ regulacyjny w formie elektronicznej
oraz opublikuje te uwagi na swojej stronie internetowej.

13) Jezeli krajowy organ regulacyjny zglosi uwagi zgodnie z

art. 7 ust. 3 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa
ramowa), powiadomi on o tym Urzad i pozostale krajowe
organy regulacyjne w formie elektronicznej.

14) Jezeli zgodnie z art. 7 ust. 4 dyrektywy nr 2002/21/WE

15

~

(dyrektywa ramowa) Urzad uzna, ze projektowany $rodek
stanowitby przeszkode w funkcjonowaniu Porozumienia
EOG, lub jezeli przedstawi powazne watpliwosci odnosnie
zgodnosci projektowanego Srodka z przepisami EOG, a w
szczeg6lnosci z celami, o ktérych mowa w art. 8 dyrektywy
nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), lub nastepnie

a) wycofa zastrzezenia wymienione powyzej, lub

b) podejmie decyzje nakazujaca uchylenie przez krajowy
organ regulacyjny projektowanego $rodka,

powiadomi on o tym dany krajowy organ regulacyjny
w formie elektronicznej oraz umiesci odpowiednia infor-
macj¢ na swojej stronie internetowej.

W przypadku powiadomieni sporzadzonych zgodnie z
art. 8 ust. 3 akapit drugi dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrek-
tywa o dostepie) Urzad, dzialajac zgodnie z art. 14 ust. 2
wspomnianej dyrektywy, w normalnym przypadku w ciagu
maksymalnie trzech miesiecy podejmie decyzje zakazujaca
lub zezwalajgcg krajowemu organowi regulacyjnemu na
przyjecie projektowanego $rodka. W wyjatkowych okolicz-
nosciach Urzad moze zadecydowal o przedtuzeniu tego
okresu o kolejne dwa miesigce.

16)

17)

18)

19)

Krajowy organ regulacyjny moze w kazdej chwili zadecy-
dowa¢ o wycofaniu zgloszonego projektowanego $rodka,
w ktorym to przypadku Srodek ten zostanie usunigty
z rejestru, a Urzad opublikuje odpowiednig informacje na
swojej stronie internetowej.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny, ktory
otrzymat uwagi od Urzedu lub innego krajowego organu
regulacyjnego, przedstawione zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrek-
tywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), przyjmie zglo-
szony projektowany Srodek, na wniosek Urzedu dostarczy
on Urzedowi i innym krajowym organom regulacyjnym
informacje o tym, w jaki sposob maksymalnie uwzglednit
on przedstawione przez Urzad uwagi.

Na wniosek krajowego organu regulacyjnego przed zglo-
szeniem przez ten organ projektowanego Srodka Urzad
moze nieformalnie podja¢ dyskusje na temat danego
Srodka.

Wszystkie terminy, o ktérych mowa w dyrektywie
nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) lub niniejszym zale-
ceniu, oblicza si¢ wedtug nastepujacych zasad:

a) jezeli za poczatek terminu wyrazonego w dniach, tygod-
niach lub miesigcach uznaje si¢ moment zajicia
zdarzenia, to przy obliczaniu terminu dzien zajicia
zdarzenia nie bedzie do niego wliczany;

b) termin wyrazony w tygodniach lub miesigcach koficzy
si¢ wraz z uplywem dnia ostatniego tygodnia lub
miesigca, ktory jest identyczny z dniem, lub ma te
sama date jak dzie, od ktdrego rozpoczgto liczenie
danego terminu. Jezeli w przypadku wyrazonego
w miesigcach terminu w miesigcu, w ktérym przypada
jego koniec, nie wystepuje dziefi bedacy wymierny dla
konca tego terminu, to termin ten konczy si¢ wraz
z uplywem ostatniego dnia takiego miesiaca;

¢) terminy obejmujg $wigta panstwowe, soboty i niedziele,
chyba ze wyraznie zaznaczono, ze nie sa one wliczane,
lub terminy zostaly wyrazone w dniach roboczych;

d) $wigta panstwowe oznaczajg wszystkie dni uznawane za
takie $wieta przez odnosne Pafstwa EFTA lub Urzad;
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e) dni robocze oznaczajg wszystkie dni inne niz $wigta 20) Urzad wraz z krajowymi organami regulacyjnymi oceni
panstwowe, soboty i niedziele. konieczno§¢ dokonania przegladu niniejszych przepiséw,
jednak nie wczesniej niz w dniu 1 wrzesnia 2005 r.

Jezeli koniec danego termin przypada na sobotg, niedziele
lub $wigto panstwowe, termin taki ulega przedluzeniu
i koficzy si¢ wraz z uplywem pierwszego nastepujacego
po nich dnia roboczego.

21) Niniejsze zalecenie skierowane jest do Pafistw EFTA.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lipca 2004 r.

Urzad publikuje kazdego roku wykaz $wiat panstwowych

uznawanych przez Pafistwa EFTA i Urzad w Suplemencie W imieniu Urzedu Nadzoru EFTA
EOG do Dziennika Urzgdowego UE. Na prosbe Urzedu
Panistwa EFTA beda przekazywaé mu wykaz $wiat panstwo- Hannes HAFSTEIN
wych. Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

FORMULARZ DLA POWIADOMIENIA O PROJEKTOWANYCH SRODKACH ZGODNIE Z ART. 7
DYREKTYWY NR 2002/21/WE (DYREKTYWA RAMOWA)

(»Formularz zgloszeniowy”)

Wstep

Formularz ten stanowi zestawienie informacji, ktére krajowy organ regulacyjny musi przekaza¢ Urzedowi, zglaszajac
projektowane $rodki, zgodnie z art. 7 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa).

Urzad zamierza przedyskutowaé z krajowymi organami regulacyjnymi zagadnienia zwiazane z wdrazaniem postanowiefl
art. 7, w szczeg6lnoéci podczas spotkan odbywajacych sie przed zgloszeniem danego Srodka. W zwigzku z tym zacheca
si¢ krajowe organy regulacyjne do konsultowania z Urzedem wszystkich aspektéw niniejszego formularza,
w szczegllnosci za$ kwestii zwigzanych z rodzajem wymaganych informacji, lub mozliwosci zwolnienia z obowiazku
przedstawienia okre$lonych informacji w odniesieniu do analiz rynku przeprowadzanych przez krajowe organy regula-
cyjne zgodnie z art. 15 i art. 16 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa).

Prawidlowo$¢ i kompletno$¢ informacji

Wszystkie informacje przekazywane przez krajowe organy regulacyjne powinny by¢ prawidlowe i kompletne, i nalezy je
w zwiezly sposéb podaé w zamieszczonym ponizej formularzu. Formularz ten nie ma na celu zastapienia zgloszonego
projektu $rodka, jego rolg jest umozliwienie Urzedowi oraz krajowym organom regulacyjnym pozostalych Pafstw EOG
sprawdzenia poprzez odniesienie do informacji zawartych w formularzu, czy zgloszony projekt Srodka faktycznie zawiera
wszystkie niezbedne informacje pozwalajace Urzedowi oraz krajowym organom regulacyjnym na wykonanie zadan, jakie
nakfada na nie art. 7 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa), z zachowaniem przewidzianych tam termindéw.

Wymagane informacje nalezy umie$ci¢ w formularzu, uwzgledniajac przewidziane w nim podzial na sekcje oraz nume-
racje poszczegdlnych ustepéw i podajac odsylacze do miejsca w tekscie projektu Srodka, w ktérym mozna dane
informacje znalezé.

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
SEKCJA 1
Definicja rynku

Tam, gdzie ma to zastosowanie, prosze podaé:

1.1. informacje dotyczace odnosnego rynku produktow/ustug. Czy jest to rynek wymieniony w zaleceniu w sprawie
odnoénych rynkéw?

1.2. informacje dotyczace odnosnego rynku geograficznego;

1.3. krétkie podsumowanie opinii krajowego organu do spraw ochrony konkurencji, o ile taka opinia zostala wydana;

1.4. krotki opis aktualnych wynikéw konsultacji publicznych w sprawie proponowanej definicji rynku (na przyklad: ile
otrzymano uwag, ktorzy respondenci zgodzili si¢ z proponowana definicjg rynku, ktérzy si¢ z nig nie zgodzili);

1.5. jezeli zdefiniowano odno$ny rynek inny od wymienionych w zaleceniu w sprawie odno$nych rynkéw — krétkie
uzasadnienie dla proponowanej definicji rynku poprzez odniesienie do sekcji 2 wytycznych Urzedu w sprawie
analizy rynku i ustalania znaczacej pozycji rynkowej ('), oraz stosujac trzy gléwne kryteria, o ktérych mowa
w motywach od 12 do 19 zalecenia w sprawie odno$nych rynkow.

(") Wytyczne Urzedu w sprawie analizy rynku i ustalania znaczacej pozycji rynkowej na mocy wspélnotowych ram regulacyjnych sieci

i ustug facznosci elektronicznej.



L 113/16

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

27.4.2006

SEKCJA 2

Ustalanie przedsigbiorstw o znaczacej pozycji na rynku

Tam, gdzie ma to zastosowanie, prosze podaé:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

nazwe (nazwy) przedsiebiorstwa (przedsigbiorstw), ktére wskazano jako posiadajace — samodzielnie lub wspdlnie
z innymi — znaczgcg pozycj¢ na rynku.

Tam, gdzie ma to zastosowanie — nazwe (nazwy) przedsigbiorstwa (przedsi¢biorstw), ktére uznano za przedsigbior-
stwo (przedsigbiorstwa), ktdre utracito (utracily) znaczaca pozycje na rynku;

kryteria, na podstawie ktérych wskazano dane przedsigbiorstwo jako — samodzielnie lub wspdlnie z innymi —
posiadajace znaczacg pozycje na rynku albo jej nie posiadajace;

nazwy glownych przedsigbiorstw (konkurentéw) obecnych/dziatajacych na odnosnym rynku;

udzialy w rynku wyzej wymienionych przedsigbiorstw, oraz na jakiej podstawie je obliczono (np. obroty, liczba
abonentow).

Prosz¢ o podanie krotkiego podsumowania:

2.5.

2.6.

opinii krajowego urzedu konkurencji, jezeli taka zostalta wydana;

aktualnych wynikéw konsultacji publicznych w sprawie proponowanej klasyfikacji przedsigbiorstw jako posiadaja-
cych znaczaca pozycje na rynku (np. taczna liczba otrzymanych uwag, liczba os6b zgadzajacych si¢/nie zgadzajacych
sie z takim wskazaniem).

SEKCJA 3

Obowigzki regulacyjne

Tam, gdzie ma to zastosowanie, prosz¢ podaé:

3.1.

3.2

3.3.

podstawe prawna obowiazkéw, ktére maja by¢ nalozone, utrzymane, zmienione lub uchylone (art. 9 do 13
dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie));

powodéw, dla ktérych nalozenie, utrzymanie lub zmiana obowigzkéw w odniesieniu do przedsigbiorstw uznano za
proporcjonalne i uzasadnione w $wietle celéw okreslonych w art. 8 dyrektywy nr 2002/21/WE (dyrektywa ramowa)
albo prosze¢ wskazac ustepy, sekcje lub strony w tekscie projektu Srodka, w ktérych mozna znalez¢ takie informacje;

jezeli zaproponowane $rodki zaradcze sg inne niz te wymienione w art. od 9 do 13 dyrektywy nr 2002/19/WE
(dyrektywa o dostepie), prosze podaé ,wyjatkowe okolicznodci” w rozumieniu art. 8 ust. 3 wspomnianej dyrektywy,
ktore uzasadniajg nalozenie takich Srodkow, albo prosze wskazaé ustepy, sekcje lub strony projektu $rodka,
w ktérych mozna znalez¢ takie informacje.
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SEKCJA 4
Przestrzeganie zobowigzan miedzynarodowych

W odniesieniu do art. 8 ust. 3 akapit pierwszy tiret trzecie dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie), tam, gdzie
ma to zastosowanie, prosze podaé:

4.1. czy proponowany $rodek ma na celu nalozenie, zmiang lub uchylenie obowigzkéw w odniesieniu do uczestnikéw
rynkowych zgodnie z art. 8 ust. 5 dyrektywy nr 2002/19/WE (dyrektywa o dostepie);

4.2. nazwe (nazwy) odno$nego przedsigbiorstwa (odnosnych przedsigbiorstw);

4.3. ktdre ze zobowiazai migdzynarodowych podjetych przez Pafistwa EFTA muszg by¢ poszanowane.



